seee OUIsselab

X Zollikofen

Nouvelle logistique nationale de Suisselab en collaboration avec les
transformateurs, les fédérations d‘élevage et les entreprises de
transport
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Logistique actuelle: 2 programmes -i:- sussetas

Logistiques

EPL entierement séparée Controle du lait

4.3 millions d‘échantillons 500 000 échantillons

(fédérations d‘élevage, (Confédération, fromageries, points
peseurs, échantillons de collecte de lait et camions, chaine
conserveés, courrier A, du froid, récolte d‘échantillons,
analyse et transmission analyse apres au max. 30 heures,

du résultat le jour de la transmission du résultat)

réception) 48% échantillons manuels

52% échantillons automatiques
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Logistique actuelle - ssseta

Controle du lait

e 23’000 exploitations concernées (vente de lait)
e 21 chauffeurs

* 940 sites

* Plus de 550 000 km

* 80 tournées de collecte

Epreuve de productivité laitiére

 80% des exploitations sont membres des
fédérations d‘élevage
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Nouvelle logistique - susset

~ 20 producteur/tour
= 2-3 envois/tour
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Points importants - ssset

e Débutle 1°" novembre 2017

4 nouvelles tournées
qguotidiennes:

— Romandie, région de Berne,
Suisse centrale, Suisse orientale

* 3 nouveaux véhicules, IVECO Daily
* 4 nouveaux chauffeurs (soir/travail de nuit)
* En partie réorganisation des tournées actuelles

e 40 entreprises de transport & 7 acheteurs de lait
impliqués
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e 20 points de collecte

* 4tournées = 1L
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Exploitations intégrees -i- St

* 6245 exploitations avec départ a la ferme et lieu
de déchargement a I‘'un de nos 20 points de
collecte

* Les chefs d‘exploitation et les peseurs seront
informés au début octobre

* Les boites EPL sont plombées, afin d‘assurer
gue les échantillons arrivent indemnes chez
nous (commandes des plombs comme pour les
boites)
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Potentiel de développement - sussew

D‘autres points de collecte pourraient étre
définis

Les échantillons CL prélevés manuellement
pourraient étre intégrés

Boites EPL aux centres collecteurs

Logistique pour les échantillons spéciaux
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Entreprises de transport - st

* Les informations précises sur [‘emplacement
des armoires ainsi que sur leur accessibilité
aux points de collecte suivront en octobre

* La liste des exploitations par entreprise suivra
aussi en octobre (information: les boites
doivent étre bien visibles sans qu‘il faille les
chercher)

e La collecte est indemnisée. Les forfaits sont
constamment analysés et adaptés
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Avantages 18 St

Les peseurs ne doivent plus se rendre a la
poste

Meilleure mise en réseau avec l‘industrie et
potentiel de développement de prestations de
service

Le rattrapage d’échantillons du CL est
fortement simplifié

La réorganisation des camions est couverte
Logistique plus rapide et plus efficace
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Merci de votre attention !
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